
APORTES:
YO N0 SOY CAMRA

SOY ASHANl
Con el  cambio de PapeLiy de las tareas de la

Antropologra  en  ]as  so¢jedades  occidentales,
tambien   fueron   cambian'do   los   nombres   y
las clasif.icaciones de los grupos etnicos.

•En    la    epoca   colonial,    los .,.,..`.`cientrficos"

Por:  MANFBED SCHAFER
uinron  a  veces  terpi_irfo§ qLle discriminaban y
subvaloraban  a  los  fratiyos,  o  ]os nombraban
y  c]asificaban  arbit+al'iamente.  En  el  case de
los Ashaninca, -antes "campa",, ``chunchos","antis"-,  quiero  discutir  esta  problemdtica

y proponer alg_unas soluciones.

` EL PRO`BLEMA

A   principios   del ,siglo   XX.  se
designaba  todavra ,a  los  ashanin-
ca con el termino "chuncho" que
proviene de  la  sierra  y  que deno-
mina  a  las  "poblaciones  orienta-
Ies"    (Varese    1973,    104).    Des-
pu6s  el  termino  "campa"  se  ha
utilizado  tanto  en  el  habla popu-
lar    como   en   trabajos   cientrfi-
cos,  como  los de  Bodley  (1970),
Varese  (1973)  y Weiss  (1975).

Muchos  ashaninca  no conocen

hasta  hoy  el  termino €``campa" y
otros   lo  consideran  insultante.y
discriminatorio.    iY   con   raz6n!
Porque   ``chuncho"   o   "campa".
no  son  solamente  "palabras"  si-
no  que  son  "t6rminos"  de -la vi-
da  .diaria  que  hist6ricamente  re-
cogen    un    sentido    peyorativo.
Ellos  -los  "terminos"-definen
y   describen    una   imagen   hist6-
ricamente  creada  que  es.falsa  y
subvalora      al     ashaninca.     Con'`campa"  se  relacionan  t6rminos

como    "salvaj.es",    "primitivos",`'no   civilizados".   ':miembros  de

-Familia  ash6ninca de la  selva  central  peruana.  Muchos ash6ninca  no conocen
hasta.hoy  el  t8rmino "campa"  y otros lo consideran  insultante y discrimina-
torio.

30 . Amazon/a lndrgena

una  cuLtura  con  nivel  bajo",  etc.

En  la ciencta  se ha aceptado la
clasificaci6n  y   los  nombres  que

ions,13:3tii:earsoEee!st|anbslt::L!:sLpi2:
gtirstico   de  Verano,  0.  Shell  y
M. Wise.\ Segdn esta clasificaci6n,
los  ashahinca  y   machiguenga  se
dividen   en   subgrupos:   '`campa-
ashaninca",.`'campa del  Gran Pa-.
jonal",  `'campa  no-matsiguenga"
y "machiguenga''.

Los  nombres ``campa ashanin-
ca"   y   "campa  no-matsiguenga"
(no-machiguenga) son afoitrarios.".Campa  ashaninca"  es  'prdctica-

mente   dos   veces   lo   misnio,  y
nadie   se   identifica   como   '`no-

gmtiaft£-:gsuedheg,?';..L3r6s.{d],ro`sanci'e°:t';f|:
cos  de  America  de]  Sur  trabaja-`
sen   con   denominaciones   como"gringo  americario" y estab[ecie-

sen   "subgru`pos"   como   "gringo
de    Estados   Unidos`:   y   '`gringo
canadiense".   Segdn   me   informs
del   lLV,  ellos  no  utiliz?n  mas  la
categori'a`  "campa  no-matsiguen-
ga"  porque  muchos  de  los  nati-
vos  asl'  denominados  dicen  "no
somos campa".

Estas divisibnes se muestran en
la  Antropologfa  y  en  el  trabajo
practico   como  confusas  e   insu-
ficientes..    Dentro    de   los   asha-
ninca,   como   subgrupo   "campa
ashaninca",  encontramos hay en
d fa.  diferencias sustancia]es entre
los   que   viven   e.n   la   regi6n   del
rfo.Ene y  los que  viv6.n  eh  el  Pe-
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JOvenes ashdril.ncas del  Alto  Ene.  Los nativos de su valle, arbitrariamente ban-std;--drehominados   "subgrupo   ca.mpa-ash6n.inca';,  cuahdo  tal   nombre  dice

pr6Cticamente dos veces lo mismo.

ren6, tanto  en`-rel idioma como en
sus costumbres culturales, a pesar
de   que  eHos  son   miembros  del
mismo   grupo   ("campa  ashanin-
ca„).

Por  otro   lado,  se  ha  dividido
a   ]os   machiguenga  de]   rfo   Uru-
bamba  y   los  machiguenga  de  `la
regi6n   Pangoa-"ngabeni  en  dos"subgrupos",    aunque   estos`  se

pueden   comunicar,   tienen   -una
cultura    basicamente    similar  `y
consideran   a   "Ios   otros  machi-
guengas"  como  "los mismos que
nosotros''.       \                                   /

PF20PUESTA DE SOLUCION

Los ashaninca  mismos offecen
una  soluci6n   para  estos  proble-
mas  mencionados. Creo que en el
futuro  se  deberfa  usar  por  prin-
cipio   los   nombres   que   se   han
dado   los` grupos   6tnicos  a   ellos
mismos  (ashaninca  y  machiguen-
ga}  y,  si  es  necesario,  usar  la  di-
visi6n   segdn  el   esquema  de   los
mismos   pueblos.   Para   los  asha-
ninca,  esta  division.seri'a la de los
rros  de   los`territorios  que  ocu-
Pan:

-ashaninca    del    rfo    Pichis-Pa-
ch itea-. -

-ashaninca de.I  rfo  Perene.
-ashaninca del  rfo  Ucayali.
-ashaninQa del  Gran  Pajonal
-ashaninca del  rfo Tambo.

Ashinjncas   del   Ene
trabajando  una  cha- .
era,   El   uso   de  una
correcta     terminolo-
gI'a       antropol6gica,
ayudarl'a   a   difupdir
una   imagen   real   de
los     problemas    del
grupo    etnolingtil'sti-
co   ash5ninca   (antes"ncu%ep,a:;)o,  dl  laryaf -

ITlazonl'a    Peruana   v
sobre  el  que  se  cier-
nen   peligros  y  ame-
nazas d.lversas.\

-ashaninca   de  la  region  de  Sa~
tipo.

-ashaninca del  rfo  Ene.
-ashaninca del  rro Apurrmac.
-ashaninca del  ri'o  Urubamba.
-ashaninca  de  la  region  Pangoa-

Tingabeni,  etc.,  y,  si  es  nece-
sario,  se  podri'an  hacer  otras  di-
visiones,   entre  los  ashaninca  del
Alto   Ene  y  los  del  Bajo  Ene  por
ej6mplo, como ellos lb hacen.

La   divisi6n   de   los   ashaninca`
en   tantos   grupos   resulta   de   la
necesidad    practica   y   se   puede
explicar  por  la  gran  cantidad  d.e
los pueblos que lo componen.

•4

Aparte  de  lograr  mss  clarida.d,
esta   divisi6ri   ayuda  .a  tener  una
mejor comunicaci6n con  los nati-
vos,  para  el  trabajo  de  campo y
la  investigaci6n.  Ademas,  con  el
uso  de  esta  terminologra  correc-
ts,   se   abrir/a   la   posibilidad   de
informar   inas `correcta   y  objeti-
vamente  acerca  de  los ashaninca
-antes  ''campa"-y difundir asr
una   imagen   real   de  sus   proble-
mas.   Serfa   una   forma  construc-
tiva    de   mejorar   la   relaci6n   de
los   perua.nos   con    sus   paisanos
ashaninca.
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\

\̀ Ashanincas trabajando  las c:ortezas de un  arbol.  Los peligros y arrienazas, que

se  ciernen  sobre  lag  comunidades  de los rfos Erle y Tambo, no ban  logrado
apagar  la alegr/a  natural  de  estos  nativos.  Peso a  la  gravedad  de  su  situaci6n,
ellos ai]n  rlen.  £Hasta cuando lo haran?

8 amazonEa indigella
\   Publicaci6n  de  Copal' -  Solidaridad  con  los  Grupos  Nativos.

Precios de  los  N°  2 y 3  (+)
SUSCRIPCION  (x. 3 niimeros)  (++)

T A Fi  I  F A S

Sudame-
Naciona[        rica             USA              Europa

S/.    +500.      US$2..      US$    3.       US$    4.
S/.1,goo.`    US$6.       US$10.       US$12.

(=L,    E;sN::netsotsadag3tuas!:i-pci6n inc|uyen g?stos de correo-
Pub]jcacion  de  COPAL  -  Solidaridad con  los Grupos  Nativos. A

•   los  interesados en  seguir recibi6ndo la revista se ]es solicita renovar
su  suscripcion.  Tambi6n  se  reciben  nuevas  suscripciones. -Enviar
cheques a n`ombre de COPAL LSolidarided con [os Grupbs Natjvos.

Correspondencia:

Arnaldo Ma'rq.uez 2232 -Lima 11 LI Pertl
Telf. 627451

Africa
y A;ia

US$    5-
us$ 15-.
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